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Повестка дня
Центральноафриканский регион 

Доклад Генерального секретаря о положении в Центральной Африке и 
деятельности Регионального отделения Организации Объединенных 
Наций для Центральной Африки (S/2025/342)

В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты письменных 
переводов выступлений на других языках. Окончательный текст будет включен в 
Официальные отчеты Совета Безопасности. Поправки должны представляться только к 
текстам выступлений на языке подлинника. Они должны включаться в один из экземпляров 
отчета и направляться за подписью одного из членов соответствующей делегации на 
имя начальника Службы стенографических отчетов, кабинет AB-0928 (verbatimrecords@
un.org). Отчеты с внесенными в них поправками будут переизданы в электронной форме 
и размещены в Системе официальной документации Организации Объединенных Наций 
(http://documents.un.org).
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Заседание открывается в 10 ч 00 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Центральноафриканский регион

Доклад Генерального секретаря о положении в Центральной Африке 
и деятельности Регионального отделения Организации Объединен-
ных Наций для Центральной Африки (S/2025/342)

Председатель (говорит по-английски): На основании правила 39 времен-
ных правил процедуры Совета я приглашаю принять участие в этом заседании 
следующих докладчиков: Специального представителя Генерального секре-
таря по Центральной Африке и главу Регионального отделения Организации 
Объединенных Наций для Центральной Африки г-на Абду Абарри и Пред-
седателя Комиссии Экономического сообщества центральноафриканских 
государств Его Превосходительство г-на Жилберту да Пиедади Вериссиму .

Совет Безопасности приступает к рассмотрению пункта своей повестки 
дня .

Я хочу обратить внимание членов Совета на документ S/2025/342, в кото-
ром содержится доклад Генерального секретаря о положении в Центральной 
Африке и деятельности Регионального отделения Организации Объединенных 
Наций для Центральной Африки .

Сейчас я предоставляю слово г-ну Абарри .

Г-н Абарри (говорит по-французски): Для меня всегда большая честь пред-
ставлять Совету Безопасности доклад Генерального секретаря о положении в 
Центральной Африке и деятельности Регионального отделения Организации 
Объединенных Наций для Центральной Африки (ЮНОЦА) (S/2025/342) . Я 
рад этой возможности обсудить с членами Совета события, произошедшие за 
последние шесть месяцев .

В этот период в Чаде был завершен политический переходный процесс, а в 
Габоне достигнут необратимый прогресс на пути к полному восстановлению 
конституционного порядка, благодаря чему страна уже смогла возобновить 
участие в форумах Африканского союза . Хотя эти позитивные изменения 
следует приветствовать, они не означают, что мы можем более не уделять 
внимание этим странам . Напротив, сейчас вновь избранным властям пора 
обеспечить реализацию реформ, ставших результатом переходного процесса . 
В случае Чада это включает в себя завершение процессов децентрализации и 
разоружения, демобилизации и реинтеграции, а в случае Габона — завершение 
реформы судебной системы, предусмотренной Конституцией, и законодатель-
ное закрепление роли политических партий, чтобы они могли в полной мере 
играть свою роль в качестве участников демократического процесса .

В связи с двадцать пятой годовщиной принятия резолюции 1325 (2000) я 
рад сообщить членам Совета о том, что последние выборы в Чаде были отме-
чены значительным прогрессом в обеспечении представленности женщин, 
которые теперь составляют 34 процента членов Национальной ассамблеи и 
чуть более 36 процентов членов Сената . Закрепление в новом избирательном 
кодексе Габона 30-процентной квоты для женщин в избирательных списках 
позволяет предположить, что в следующий раз состав парламента будет более 
инклюзивным — таким же, как и состав сформированного 5 мая правитель-
ства, в котором треть министерств возглавляют женщины .
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Сан-Томе и Принсипи — еще одна страна региона, твердо привержен-
ная реформам . В ходе заседания Комиссии по миростроительству 29 мая мы 
отметили прогресс, достигнутый в реформировании секторов правосудия 
и безопасности страны и в разработке национальной стратегии по предот-
вращению конфликтов . Это прекрасный пример того, как инструменты 
миростроительной архитектуры Организации Объединенных Наций могут 
использоваться государствами-членами в поддержку национальных прио-
ритетов в области мира в соответствии с целями, изложенными в Пакте во 
имя будущего (резолюция 79/1 Генеральной Ассамблеи) . Как известно членам 
Совета, в четверг, 5 июня, в Бурунди состоялись выборы в законодательные и 
местные органы власти, и до конца года выборы также планируется провести в 
Бурунди, Камеруне, Габоне и Центральноафриканской Республике .

Для того чтобы эти выборы способствовали укреплению верховенства 
права, я стараюсь в рамках своей работы по оказанию добрых услуг подчерки-
вать важность открытия политического пространства и обеспечения свободы 
выражения мнений . В начале марта я возглавил миссию, посетившую Камерун . 
Мои собеседники предупредили меня об угрозе, которую создает распростра-
нение дезинформации и языка ненависти . Недавнее исследование показало, 
что в период с января по апрель 65 процентов политического контента в 
социальных сетях содержало ложную или сфабрикованную информацию . В 
то же время наблюдается рост межобщинного насилия, особенно в южных и 
центральных регионах страны . Эти обстоятельства подчеркивают важность 
мандата, которым Совет наделил ЮНОЦА в целях поддержки разработки 
стратегий по предотвращению конфликтов, связанных с избирательными 
процессами . Я надеюсь посетить Камерун еще раз до конца июля в рамках 
своей работы по оказанию добрых услуг .

В регионе сохраняется два источника отсутствия безопасности: бассейн 
озера Чад и район Великих озер . В бассейне озера Чад события послед-
них нескольких месяцев подтвердили тенденцию, наметившуюся в конце 
прошлого года: группировки, связанные с «Боко харам», и диссидентские 
группы продемонстрировали свою жизнестойкость и способность адаптиро-
ваться, а также противостоять скоординированным операциям сил обороны и 
безопасности четырех стран . В ночь с 24 на 25 марта в результате нападения 
с использованием начиненных взрывчаткой беспилотников на пост Много-
национальной объединенной оперативно-тактической группы вблизи города 
Суэрам в Нигерии были убиты по меньшей мере 19 камерунских солдат . Это 
первое нападение такого рода на камерунских военнослужащих . 3 апреля 
мой коллега Специальный представитель Генерального секретаря по Запад-
ной Африке и Сахелю и руководитель Отделения Организации Объединенных 
Наций для Западной Африки и Сахеля г-н Леонарду Симан проинформировал 
Совет об объявлении Нигера о выходе из состава Многонациональной объе-
диненной оперативно-тактической группы (см . S/PV .9890) . В соответствии с 
резолюцией 2349 (2017) мы намерены активизировать поддержку, оказывае-
мую правительствам стран региона и Комиссии по бассейну озера Чад, чтобы 
минимизировать возможные последствия этого решения для безопасности 
населения и стабильности в регионе . Многонациональная объединенная опера-
тивно-тактическая группа должна быть сохранена как важнейший инструмент 
в борьбе с «Боко харам» и связанными с ней группировками .

В начале отчетного периода эскалация напряженности между Демократи-
ческой Республикой Конго и Руандой, с одной стороны, и между Бурунди и 
Руандой — с другой, вызывала серьезные опасения относительно возможности 
региональной войны . Несмотря на то, что различные инициативы, направлен-
ные на установление устойчивого мира в восточной части Демократической 
Республики Конго, внушают определенную надежду, они пока не привели ни 
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к прекращению военных действий, ни к прогрессу в дипломатической сфере . 
Два дня назад на очередном саммите в Малабо главы государств Экономиче-
ского сообщества стран Центральной Африки (ЭСЦАГ) выразили серьезную 
обеспокоенность продолжающимся конфликтом между Демократической 
Республикой Конго и Руандой и безоговорочно поддержали продолжающиеся 
мирные инициативы . Кроме того, было принято решение отложить передачу 
полномочий Председателя ЭСЦАГ Руанде на основе ротации . Его Превосходи-
тельство президента Обианга Нгема Мбасого, полномочия которого продлены 
еще на один год, саммит уполномочил принять все необходимые меры для 
обеспечения участия ЭСЦАГ в мирных усилиях в восточной части Демократи-
ческой Республики Конго . В знак протеста против решений, о которых я только 
что упомянул, делегация Руанды покинула закрытое заседание и немедленно 
объявила о выходе из состава ЭСЦАГ .

Решение Руанды было принято в тот момент, когда ЭСЦАГ добилось 
значительных успехов в процессе реформ, начатом в 2019 году . Посредни-
чество ЭСЦАГ в Чаде и Габоне — при участии соответственно президента 
Демократической Республики Конго Его Превосходительства г-на Феликса 
Антуана Чисекеди Чиломбо и президента Центральноафриканской Республики 
Его Превосходительство г-на Фостен-Арканжа Туадера — способствовало 
усилиям обеих стран по восстановлению конституционного порядка . ЮНОЦА 
внесло значительный вклад в происходящие в обеих странах процессы . Поль-
зуясь случаем, хочу поблагодарить уходящий состав Комиссии ЭСЦАГ — во 
главе с г-ном Жилберту да Пиедади Вериссиму, которого я рад приветствовать 
на этом заседании, — которой удалось реализовать реформы, предусматри-
вающие учреждение суда ЭСЦАГ в Киншасе, Счетной палаты в Бужумбуре 
и Парламента Сообщества в Малабо . Также предусмотрено создание гумани-
тарного целевого фонда и Центра по научным исследованиям и наращиванию 
потенциала, о чем, уверен, подробнее расскажет председатель Вериссиму . Я 
также приветствую решение определить 30 августа как дату официального 
начала действия Зоны свободной торговли ЭСЦАГ . ЮНОЦА, разумеется, 
продолжит тесное партнерство с новым составом Комиссии, назначение кото-
рого ожидается в конце августа .

В заявлении Председателя от 1 ноября 2024 года (S/PRST/2024/7) Совет 
признал, что изменение климата является фактором, усугубляющим суще-
ствующие факторы уязвимости в Центральной Африке, включая проблемы 
продовольственной безопасности, сильные наводнения и другие связанные с 
ними гуманитарные проблемы, сказывающиеся на стабильности субрегиона . 
В этой связи Совет призвал ЮНОЦА учитывать эти факторы в своей деятель-
ности . С тех пор ЮНОЦА продолжает интегрировать учет климатических 
рисков в свою повседневную работу по превентивной дипломатии, раннему 
предупреждению и поддержке регионального сотрудничества . Запланиро-
ванное на завтра заседание Неофициальной группы экспертов по вопросам 
климата, мира и безопасности предоставит нам возможность более подробно 
проинформировать членов Группы о различных направлениях нашей работы .

Всем нам известно о бюджетных ограничениях, с которыми сталкиваются 
государства-члены, особенно на фоне многочисленных серьезных гумани-
тарных кризисов . Как известно членам Совета, Управление по координации 
гуманитарных вопросов было вынуждено вдвое сократить целевые показатели 
по сбору средств для Демократической Республики Конго . Гуманитарный план 
реагирования на 2025 год по Чаду на текущий момент профинансирован всего 
на 9,3 процента, в то время как в аналогичный период прошлого года уровень 
составлял 19,5 процента . Во время наших полевых миссий мы видим, что силь-
нее всего по-прежнему страдают женщины и дети . В этом контексте бездействие 
международного сообщества может привести к ухудшению гуманитарной 
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ситуации, особенно с учетом того, что продолжающийся конфликт в Судане 
вынуждает все больше новых беженцев пересекать границу с Чадом . В 
этой связи учреждения системы Организации Объединенных Наций в Чаде 
работают — в рамках предложений Организации Объединенных Наций и в 
дополнение к программам экстренной гуманитарной помощи — над созданием 
интегрированной программы стабилизации, адаптированной к потребностям 
различных групп на местах . Эта инициатива также направлена на укрепление 
доверия между общинами и властями, чтобы заложить основы для миростро-
ительства и устойчивого развития .

Сложившаяся финансовая ситуация в нашей Организации требует пере-
осмысления планов и методов работы . Именно поэтому я выступаю перед 
членами Совета в дистанционном формате — эту практику я начинаю 
применять и при взаимодействии с министрами стран региона, с тем чтобы 
финансовые ограничения не препятствовали выполнению нашего мандата . 
ЮНОЦА рассматривает возможность создания целевого фонда в дополнение 
к регулярному бюджету . Этот фонд обеспечил бы большую гибкость в плане 
ресурсов, что крайне важно для эффективного осуществления миссий добрых 
услуг, особенно в преддверии выборов в нескольких странах региона, заплани-
рованных на 2025–2026 годы .

Центральная Африка сталкивается с серьезными вызовами, но при этом 
остается регионом с огромным потенциалом и ресурсами . Кроме того, этот 
регион стремится искать решения как континентальных, так и глобальных 
проблем . В этом контексте можно отметить председательство Анголы в 
Африканском союзе, председательство Камеруна в Генеральной Ассамблее, а 
также роль Республики Конго в принятии резолюции Генеральной Ассамблеи 
о Десятилетии Организации Объединенных Наций по облесению и лесовос-
становлению в соответствии с принципами устойчивого лесопользования 
(2027–2036 годы) (резолюция 79/283) — все это подтверждает приверженность 
Центральной Африки принципам многосторонности . Еще одним примером 
является передача дела о территориальном споре между Габоном и Экватори-
альной Гвинеей в Международный Суд . Рад отметить готовность обеих стран 
к диалогу по вопросу исполнения постановления от 19 мая, о чем свидетель-
ствует официальный визит президента Габона Его Превосходительства г-на 
Бриса Клотера Олигуи Нгемы в Малабо, состоявшийся 4-6 июня .

Государства региона твердо привержены принципам и ценностям Органи-
зации Объединенных Наций и Пакту во имя будущего . ЮНОЦА приложит все 
усилия для выполнения мандата, возложенного на него Советом, с тем чтобы 
содействовать этим странам в их стремлении к миру, развитию и процветанию 
для их народов . Я рассчитываю на поддержку членов Совета, которая никогда 
меня не подводила — особенно в это критическое время, когда Организация 
сталкивается с беспрецедентным финансовым кризисом, оказывающим серьез-
ное воздействие на работу моей Канцелярии . Если ситуация не изменится, у 
меня не останется ресурсов для выполнения мандата, включая миссии добрых 
услуг, которые служат целям и ценностям нашей Организации в государствах 
этого прекрасного региона .

Председатель (говорит по-английски): Благодарю г-на Абарри за его 
сообщение .

Слово предоставляется г-ну да Пиедади Вериссиму .

Г-н да Пиедади Вериссиму (говорит по-французски): Прежде всего позвольте 
мне выразить искреннюю благодарность Совету Безопасности от имени 
Экономического сообщества центральноафриканских государств (ЭСЦАГ) за 
приглашение принять участие в обсуждении ситуации в Центральной Африке 
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в этом важном органе Организации Объединенных Наций . Г-жа Председа-
тель, примите также мои искренние поздравления в связи с председательством 
Вашей страны в Совете в июне 2025 года и с успешным руководством работой 
Совета на сегодняшнем заседании . Желаю вам плодотворной работы на посту 
Председателя Совета .

Для меня большая честь выступить перед Советом, чтобы кратко проин-
формировать его членов о текущей политической ситуации и положении в 
области безопасности в Центральной Африке .

В политической сфере следует отметить успешное завершение процесса 
политического переходного процесса в Республике Чад, где по итогам выбо-
ров в законодательные, региональные и муниципальные органы власти, 
прошедших 29 декабря 2024 года, были созданы новые институты . Габонская 
Республика также добилась значительного прогресса в своем политическом 
переходном процессе, который был начат 30 августа 2023 года, благодаря 
проведению в спокойной и инклюзивной атмосфере конституционного рефе-
рендума 16 ноября 2024 года и президентских выборов 12 апреля 2025 года .

Я поздравляю Республику Чад и Габонскую Республику с вышеупомяну-
тыми достижениями и хотел бы воспользоваться этой возможностью, чтобы 
напомнить Совету, что сразу же после того, как в этих двух государствах-чле-
нах начались политические преобразования, ЭСЦАГ начала осуществление в 
этих двух странах двух процессов оказания поддержки и содействия, которые 
возглавили соответственно президент Демократической Республики Конго 
Феликс Антуан Чисекеди Чиломбо и президент Центральноафриканской Респу-
блики Фостен-Арканж Туадера . Мы можем с должной скромностью отметить, 
что эти два процесса сопровождения и содействия, бесспорно, способствовали 
успеху переходных процессов в Чаде и Габоне .

Что касается безопасности, то Центральная Африка по-прежнему 
сталкивается с рядом угроз, включая продолжающуюся деятельность терро-
ристических организаций, вооруженных групп и сепаратистских движений, 
незаконный оборот оружия и морское пиратство в Гвинейском заливе . Дипло-
матический кризис и кризис в области безопасности в отношениях между 
Демократической Республикой Конго и Республикой Руанда представляет 
собой серьезную угрозу безопасности региона и может перерасти в региональ-
ный кризис . Однако, помимо кризиса в области безопасности, Центральная 
Африка также сталкивается со сложным гуманитарным кризисом, который 
продолжает усугубляться . Центральная Африка, где почти 13 миллионов чело-
век подверглись вынужденному перемещению, является одним из регионов 
мира, который страдает от наиболее тяжелого гуманитарного кризиса . Этот 
кризис в основном является результатом отсутствия безопасности в ряде госу-
дарств-членов, в частности на востоке Демократической Республики Конго, 
а также конфликта в соседнем Судане, хотя его также усугубляют пагубные 
последствия изменения климата .

Учитывая серьезность гуманитарного кризиса в нашем регионе, главы госу-
дарств и правительств государств –– членов ЭСЦАГ собрались на внеочередное 
совещание в Малабо 7 февраля и приняли декларацию, в которой поручили 
Комиссии ЭСЦАГ разработать гуманитарную политику для региона и опре-
делить условия создания гуманитарного фонда ЭСЦАГ . Соответствующие 
проекты документов, разработанные при содействии учреждений Организа-
ции Объединенных Наций, а также Регионального отделения Организации 
Объединенных Наций для Центральной Африки, будут в ближайшее время 
представлены главам государств и правительств для утверждения .
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Что касается кризиса на востоке Демократической Республики Конго и 
в субрегионе Великих озер, мы считаем, что его невозможно рассматривать 
исчерпывающим образом, не упомянув о силах Организации Объединенных 
Наций, которые развернуты там на протяжении двух десятилетий и известны 
сегодня под названием Миссия Организации Объединенных Наций по стаби-
лизации в Демократической Республике Конго (МООНСДРК) . За последние 
25 лет миротворческие усилия Организации Объединенных Наций, бесспорно, 
в значительной степени способствовали восстановлению мира и стабильности 
в нескольких регионах Демократической Республики Конго . Однако возобнов-
ление деятельности Движения 23 марта (М23) в конце 2021 года и серьезное 
ухудшение ситуации в области безопасности свидетельствуют о необходимо-
сти пересмотра стратегии присутствия Организации Объединенных Наций 
в Демократической Республике Конго и в районе Великих озер . В связи с 
этим ЭСЦАГ выражает признательность Совету Безопасности за принятие 
21 февраля резолюции 2773 (2025) и оказывает ему полную поддержку в ее 
эффективном осуществлении, в частности в том, что касается урегулирования 
кризиса между Демократической Республикой Конго и Руандой, а также пере-
говоров между конголезским правительством и M23 .

Что касается кризисов в Судане и Ливии, а также действий террористиче-
ской группировки «Боко харам» в районе бассейна озера Чад, ЭСЦАГ хотела 
бы призвать Совет Безопасности в координации с Советом мира и безопас-
ности Африканского союза уделять больше внимания этим трем ситуациям, 
которые имеют серьезные последствия для безопасности, экономики и гума-
нитарной ситуации в регионе Центральной Африки .

Я не могу завершить свое выступление, не выразив благодарность Совету 
Безопасности от имени ЭСЦАГ за его постоянные усилия по укреплению мира 
на Африканском континенте в целом и в Центральной Африке в частности .

Председатель (говорит по-английски): Я благодарю г-на да Пиедади 
Вериссиму за его сообщение .

Сейчас я предоставляю слово членам Совета, желающим выступить с 
заявлениями .

Г-н Кариуки (Соединенное Королевство) (говорит по-английски): Я 
благодарю Специального представителя Генерального секретаря Абарри за 
его сообщение и высоко оцениваю продолжающуюся работу Регионального 
отделения Организации Объединенных Наций для Центральной Африки 
(ЮНОЦА) по содействию миру, стабильности и региональному сотрудниче-
ству в Центральной Африке . Я также благодарю г-на да Пиедади Вериссиму за 
его выступление .

Я хотел бы высказать четыре замечания .

Во-первых, Соединенное Королевство приветствует продолжающееся 
продвижение Габона по пути демократического управления и высоко оцени-
вает поддержку, оказываемую Специальным представителем Генерального 
секретаря Абарри в деле обеспечения заслуживающего доверия, инклюзивного 
и транспарентного переходного процесса . Мирное проведение президентских 
выборов в апреле 2025 года стало позитивным шагом, и мы с удовлетворением 
отмечаем повторное принятие Габона в Африканский союз . Выборы в законо-
дательные органы и сенат в сентябре станут важным этапом, и мы призываем 
правительство Габона сохранять приверженность обеспечению транспарент-
ности и соблюдению надлежащей правовой процедуры в своих усилиях по 
улучшению положения габонского народа .
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Во-вторых, Соединенное Королевство по-прежнему обеспокоено продол-
жающимся насилием в Северо-Западном и Юго-Западном регионах Камеруна 
и его воздействием на гражданское население . Мы отмечаем, что ЮНОЦА 
имеет все возможности для поддержки диалога под руководством Камеруна 
и содействия урегулированию конфликта . Мы также отмечаем, что затяжной 
кризис в бассейне озера Чад затрагивает Крайнесеверный регион Камеруна, 
где правительственные войска ведут борьбу с «Боко харам» и «Исламским 
государством» . Учитывая трансграничный характер этой угрозы, мы насто-
ятельно призываем к более активному региональному сотрудничеству через 
Комиссию по бассейну озера Чад и Многонациональную объединенную опера-
тивно-тактическую группу .

В-третьих, мы признаем завершение политического переходного процесса 
в Чаде . Мы приветствуем увеличение доли женщин и более широкое разно-
образие в рядах Национального собрания, однако с беспокойством отмечаем 
сообщения о коррупции, преследованиях и запугивании оппозиционных 
партий в ходе избирательного процесса . Настоятельно призываем Чад обеспе-
чить более высокий уровень политической свободы и свободы средств 
массовой информации в целях построения более мирной, плюралистической 
и транспарентной демократии .

Наконец, Соединенное Королевство неизменно поддерживает работу 
ЮНОЦА и его добрые услуги . Роль ЮНОЦА в области раннего предупрежде-
ния, превентивной дипломатии и региональной координации действий сейчас 
жизненно важна как никогда . Мы призываем к продолжению сотрудничества 
с ЭСЦАГ и другими региональными субъектами в целях устранения транс-
граничных угроз и содействия устойчивому миру в регионе . В этой связи мы 
внимательно выслушали сообщения докладчиков о ситуации в Демократиче-
ской Республике Конго и с нетерпением ожидаем возможности вернуться к 
обсуждению этого вопроса позднее в этом месяце .

Г-н Сунь Лэй (Китай) (говорит по-китайски): Я благодарю Специального 
представителя Генерального секретаря Абарри и Председателя да Пиедади 
Вериссиму за их сообщения . Китай высоко оценивает усилия Специального 
представителя Генерального секретаря и его сотрудников и будет продолжать 
поддерживать их работу .

В связи с последним докладом Генерального секретаря (S/2025/342) я хотел 
бы отметить следующие моменты .

Во-первых, мы должны поддерживать мир и стабильность в Центральноаф-
риканском регионе . В течение отчетного периода ряд стран добились заметных 
успехов в рамках своих политических мирных процессов . В Габоне были 
своевременно проведены президентские выборы . В Чаде успешно завершился 
политический переходный процесс . В Бурунди в соответствии с графиком 
прошли выборы в законодательные и местные органы власти . В числе других 
стран Камерун и Центральноафриканская Республика активно готовятся к 
предстоящим всеобщим выборам . Эти события отражают твердую полити-
ческую приверженность укреплению национальной системы управления и 
способствуют укреплению мира и стабильности в регионе . Международному 
сообществу следует поддержать эти усилия стран региона и помочь ему в 
сохранении положительной динамики на пути к прочному миру .

Во-вторых, мы должны оказать странам региона помощь в устранении 
угроз безопасности . Проблемы в области безопасности в Центральноафрикан-
ском регионе остаются существенными . Уровень насилия в районе бассейна 
озера Чад скорее увеличился, а не уменьшился . Число террористических актов 
в регионе растет, а побочные последствия ситуаций, сложившихся в Судане 
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и восточной части Демократической Республики Конго, становятся все более 
очевидными и приводят к неопределенности в том, что касается региональной 
безопасности и стабильности . Китай приветствует создание совместных сил 
для охраны границы между Чадом и Центральноафриканской Республикой и 
возобновление работы межправительственного механизма сотрудничества . 
Международному сообществу следует помочь странам региона в расшире-
нии их возможностей в области независимого ведения борьбы с терроризмом, 
увеличить поддержку в таких сферах, как финансирование, обмен развед-
данными и наращивание потенциала, а также внести вклад в укрепление их 
систем обеспечения безопасности .

В-третьих, мы должны помогать странам региона в достижении цели 
восстановления экономики . Согласно прогнозу Африканского банка развития, 
ожидается, что рост валового внутреннего продукта Центральноафрикан-
ского региона в этом году достигнет 4 процентов . Несмотря на постепенную 
стабилизацию экономики, некоторые страны все же сталкиваются с такими 
проблемами, как дефициты, высокий уровень задолженности и постоянная 
инфляция, при этом по-прежнему имеются существенные трудности в обла-
сти развития . Международному сообществу следует усилить поддержку 
стран региона, помогая им развивать экономику и повышать уровень жизни 
населения . Необходима более активная помощь в таких областях, как созда-
ние рабочих мест и сокращение нищеты . Кроме того, этим странам следует 
оказывать поддержку, с тем чтобы помочь им найти соответствующие их 
национальным условиям пути развития и тем самым подготовить почву для 
восстановления экономики и устойчивого роста .

В-четвертых, крайне важно поддерживать страны региона в решении 
гуманитарных проблем . Вооруженные конфликты и экстремальные погод-
ные условия привели к ухудшению гуманитарной ситуации, что вызвало рост 
числа беженцев и перемещенных лиц, в то время как объем гуманитарного 
финансирования по-прежнему крайне недостаточен . Создание Экономическим 
сообществом центральноафриканских государств фонда гуманитарной помощи 
— это похвальная инициатива, которая заслуживает поощрения . Традицион-
ным донорам следует не сокращать, а активизировать свою поддержку, с тем 
чтобы помочь странам региона справиться с этими трудностями .

На протяжении многих лет Китай поддерживает хорошие отношения со 
всеми странами Центральноафриканского региона и осуществляет плодот-
ворное сотрудничество в рамках таких форматов, как Форум сотрудничества 
«Китай — Африка», с тем чтобы эффективно содействовать региональному 
развитию . Вскоре в Китае на уровне министров состоится совещание координа-
торов процесса реализации последующих мер, принятых по итогам Пекинской 
встречи на высшем уровне в рамках этого форума . Ожидается, что это сове-
щание позволит придать новый импульс сотрудничеству между Китаем и 
Африкой и обеспечить более активную поддержку достижению в Центрально-
африканском регионе мира, стабильности, развития и процветания .

Г-н Дармадикари (Франция) (говорит по-французски): Я хотел бы поблаго-
дарить Специального представителя Генерального секретаря г-на Абду Абарри 
за его сообщение и соображения по поводу ситуации в регионе . Также хотел бы 
поблагодарить Председателя Комиссии Экономического сообщества централь-
ноафриканских государств (ЭСЦАГ) г-на Жилберту да Пиедади Вериссиму за 
его замечания .

Франция поддерживает усилия Специального представителя и его Канце-
лярии по сопровождению политических процессов, оказанию добрых услуг 
и предотвращению конфликтов . В политической плоскости в регионе были 
достигнуты заметные успехи, в частности в Габоне, где состоявшиеся в апреле 
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президентские выборы позволили сделать важнейший шаг вперед на пути к 
завершению переходного процесса . Франция приветствовала такое развитие 
событий и будет продолжать сопровождать Габон на этом пути .

Кроме того, Франция приветствует разработку Сан-Томе и Принсипи стра-
тегии предотвращения конфликтов, которую президент Карлуш Вила Нова 
представил 29 мая на заседании Комиссии по миростроительству . Франция 
готова поддерживать Сан-Томе и Принсипи в реализации этой стратегии и 
проведении запланированных реформ в судебной сфере и секторе безопасности .

Поддержка Францией избирательных процессов в регионе носит и финан-
совый характер — например, Центральноафриканской Республике было 
предоставлено 2 млн евро в порядке поддержки в организации выборов в мест-
ные органы власти . В соответствии с рекомендациями, сформулированными 
Генеральным секретарем в его докладе (S/2025/342), Франция призывает к 
тому, чтобы все политические процессы были свободными, транспарентными 
и инклюзивными и обеспечивали полноценное участие всех слоев общества, в 
том числе женщин и молодежи .

Что касается добрых услуг, то миссия Специального представителя играет 
важную роль в оказании поддержки властям Камеруна, особенно в условиях 
продолжающегося кризиса в области безопасности на северо-западе и юго-за-
паде этой страны .

Что же касается предотвращения конфликтов, то после эскалации насилия 
в восточной части Демократической Республики Конго и Судане, что создает 
угрозу для региональной безопасности, требуется повышенная бдитель-
ность . Как подчеркнул Председатель Комиссии ЭСЦАГ, выполнение в полном 
объеме резолюции 2773 (2025) является необходимым условием для обеспече-
ния региональной безопасности и стабильности, и, как справедливо отметил 
Специальный представитель, конфликт в Судане, в частности, существенно 
сказывается на Чаде и Центральноафриканской Республике . Поэтому необ-
ходимы скоординированные действия на региональном уровне для борьбы с 
межсекторальными угрозами, такими как разного рода незаконная торговля, 
которая подпитывает деятельность вооруженных и террористических групп, 
а также отсутствием безопасности на море и изменением климата . Специаль-
ный представитель и его Канцелярия вносят свой вклад в эти усилия, оказывая 
поддержку государствам региона .

Последствия прошлогодних наводнений в ряде стран, таких как Чад, 
Камерун, Центральноафриканская Республика и Демократическая Респу-
блика Конго, свидетельствуют о наличии нестабильности, вызванной ростом 
числа экстремальных погодных явлений такого рода . Факты хорошо известны . 
Теперь необходимо найти конкретные решения во избежание того, чтобы эти 
факторы дополнились другими факторами, способствующими возникновению 
кризисов, и привели к обострению межобщинных конфликтов . Свой вклад 
в эту деятельность вносят эксперты Регионального отделения Организации 
Объединенных Наций по климату и безопасности, и Франция оказывает им 
финансовую поддержку .

Важно, чтобы Совет Безопасности продолжал следить за ситуацией в этом 
ключевом регионе, которым является Центральная Африка .

Г-н Альфаро де Альба (Панама) (говорит по-испански): Прежде всего 
позвольте мне поблагодарить Специального представителя Генерального 
секретаря по Центральной Африке и главу Регионального отделения Организа-
ции Объединенных Наций для Центральной Африки г-на Абду Абарри, а также 
Председателя Комиссии Экономического сообщества центральноафриканских 
государств (ЭСЦАГ) г-на да Пиедади Вериссиму за их полезные сообщения .
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Как подчеркивается в докладе Генерального секретаря (S/2025/342), 
Центральная Африка сталкивается с множеством взаимосвязанных проблем, 
которые угрожают ее стабильности: постоянные вооруженные конфликты, 
усиливающиеся гуманитарные кризисы, прогрессирующие последствия изме-
нения климата и вызывающие тревогу случаи ущемления прав человека . В 
этом контексте усилия Регионального отделения Организации Объединен-
ных Наций для Центральной Африки (ЮНОЦА) по-прежнему имеют важное 
значение для выработки скоординированных и устойчивых региональных мер 
реагирования .

Недавние выборы в Габоне и Чаде, а также запланированные на конец 
года выборы в Бурунди, Камеруне и Центральноафриканской Республике 
подчеркивают настоятельную необходимость проведения инклюзивных, 
заслуживающих доверия и мирных выборов . Такие выборы важны не только 
для укрепления демократических институтов, но и для обеспечения поддержки 
и легитимности, необходимых для комплексного решения многоплановых 
проблем, с которыми сталкивается субрегион . В этой связи мы хотели бы 
настоятельно призвать все заинтересованные стороны обеспечить незави-
симость органов, которым поручено проведение выборов, и поддерживать 
целостность избирательных процессов при постоянном уважении основных 
свобод . Необходимо, чтобы избирательные органы и политические субъекты 
взяли на себя ответственность за укрепление демократических процессов при 
одновременном обеспечении участия всех слоев общества .

Трансграничное сотрудничество, в частности в рамках Многонациональ-
ной объединенной оперативно-тактической группы, имеет жизненно важное 
значение для борьбы с растущим числом террористических атак в регионе 
бассейна озера Чад . Участившиеся в последнее время нападения экстремист-
ских группировок в этом регионе вызывают тревогу, а сокращение участия 
в деятельности Многонациональной объединенной оперативно-тактической 
группы сопряжено с серьезной угрозой региональной стабильности . Панама 
приветствует прогресс, достигнутый Комиссией по бассейну озера Чад, но в то 
же время отмечает, что требуется более активная международная поддержка 
для укрепления Региональной стратегии по стабилизации, восстановле-
нию и повышению жизнестойкости районов бассейна озера Чад, затронутых 
деятельностью «Боко харам» — такие механизмы критически важны для 
восстановления стабильности в этих районах . Мы также выражаем обеспо-
коенность в связи с ухудшением ситуации с правами человека в субрегионе, 
включая, в частности, гендерное насилие и ограничения свободы слова и ассо-
циации . Защита прав человека должна быть приоритетом в рамках всех усилий 
по обеспечению мира и развития . Уважение этих прав, как известно, неотде-
лимо от мира, безопасности и устойчивого развития .

Кроме того, Панама выражает сожаление по поводу обострения гумани-
тарного кризиса в Центральной Африке, который усугубляется в результате не 
только эскалации вооруженных конфликтов, но и изменения климата . Созда-
ние Экономическим сообществом центральноафриканских государств фонда 
гуманитарной помощи представляет собой позитивный шаг, и мы высоко 
оцениваем коллективные усилия в этом направлении . Тем не менее страда-
ния населения, особенно на востоке Демократической Республики Конго, 
по-прежнему невыносимы . Насилие, с которым сталкиваются мирные жители, 
особенно женщины и дети, и их перемещение требуют срочного внимания и 
более решительного подхода со стороны международного сообщества . Мы 
призываем все стороны конфликта поддерживать немедленное и безоговороч-
ное прекращение огня и продемонстрировать приверженность соблюдению 
соответствующих резолюций Совета, в частности резолюции 2773 (2025) .
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Панама вновь заявляет о своей поддержке ЮНОЦА и мандата Специ-
ального представителя . ЮНОЦА играет ключевую роль в предотвращении 
конфликтов, региональной дипломатии и продвижении сквозных повесток 
дня, таких как участие женщин в мирных процессах, защита молодежи и 
климатическая безопасность . Сейчас, когда ценность региональных отделе-
ний ставится некоторыми под сомнение, крайне важно помнить о том, что они 
выполняют свою работу в условиях ограниченных ресурсов, но при этом их 
деятельность охватывает огромные территории и сообщества с растущими 
потребностями . Мы вновь подчеркиваем, что приверженность международ-
ного сообщества Центральной Африке не может носить временный характер 
или обставляться условиями . Она должна быть твердой и предсказуемой и 
основываться на сотрудничестве, многосторонности и уважении принципов 
Устава Организации Объединенных Наций .

Г-жа Блокар Дробич (Словения) (говорит по-английски): Я благодарю 
Специального представителя Генерального секретаря г-на Абарри и Пред-
седателя Комиссии Экономического сообщества центральноафриканских 
государств (ЭСЦАГ) г-на да Пиедади Вериссиму за их содержательные 
сообщения .

В своих докладах они не только осветили многочисленные проблемы, с 
которыми сталкиваются страны субрегиона, но и подчеркнули усилия прави-
тельств, региональных и международных организаций, гражданского общества 
и местного населения по их преодолению . В этой связи позвольте поделиться 
следующими соображениями .

Во-первых, мы отмечаем завершившиеся политические переходные и изби-
рательные процессы . В этой связи мы приветствуем решение Совета мира и 
безопасности Африканского союза отменить санкции, введенные в отношении 
Габона, и позволить стране возобновить участие в деятельности организации . 
Мы приветствуем также планы по проведению в ряде стран выборов в местные 
и законодательные органы власти и президентских выборов . Мы вновь призы-
ваем к созданию инклюзивного и свободного политического пространства, 
обеспечивающего полное, равное, значимое и безопасное участие женщин и 
вовлечение молодежи, меньшинств, внутренне перемещенных лиц, репатриан-
тов и беженцев . В отсутствие демократической легитимности правительства 
не смогут провести масштабные реформы, необходимые для решения сложных 
и многоаспектных проблем . Необходимо в полной мере защищать и обеспечи-
вать свободу мирных собраний и свободу ассоциации, которые закреплены в 
международных и региональных документах по правам человека .

Во-вторых, мы выражаем серьезную обеспокоенность ситуацией с 
безопасностью в ряде стран . Затяжные кризисы в трех регионах Камеруна 
по-прежнему не получают достаточного внимания . Принудительное закры-
тие школ на длительный срок в некоторых районах страны может обернуться 
долгосрочными последствиями, поскольку это не только лишает детей возмож-
ности получать образование, но и существенно ограничивает потенциал 
развития Камеруна в долгосрочной перспективе . Мы подчеркиваем важность 
сбора поддающейся проверке информации и статистических данных о случаях 
нарушения и ущемления прав человека в стране, особенно о сексуальном и 
гендерном насилии, поскольку в настоящее время сведения о них отсутствуют . 
Мы настоятельно призываем всех субъектов продемонстрировать привержен-
ность осуществлению на основе принципа национальной ответственности 
инклюзивного политического процесса с участием гражданского общества 
Камеруна и в этой связи использовать имеющиеся средства поддержки со 
стороны Организации Объединенных Наций .
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Мы по-прежнему обеспокоены террористической деятельностью в регионе 
бассейна озера Чад . Региональное трансграничное сотрудничество, особенно 
в рамках Многонациональной объединенной оперативно-тактической группы, 
по-прежнему имеет важнейшее значение для эффективной борьбы с терро-
ризмом и защиты гражданского населения . Кроме того, крайне важно, чтобы 
все операции проводились в строгом соответствии с международным гумани-
тарным правом и правом прав человека . Побочные последствия конфликтов, 
особенно в Судане и на востоке Демократической Республики Конго, ложатся 
тяжелым бременем на регион, создавая нагрузку на местные общины и 
ресурсы, особенно в странах, принимающих беженцев . Оказание гумани-
тарной помощи и усилия по обеспечению мира неотделимы друг от друга и 
должны осуществляться одновременно, чтобы можно было обеспечить устой-
чивое реагирование на региональном уровне .

В-третьих, мы хотели бы заявить о нашей полной поддержке усилий Реги-
онального отделения Организации Объединенных Наций для Центральной 
Африки (ЮНОЦА) и ЭСЦАГ по укреплению жизнестойкости стран субреги-
она . Осуществление национальных инициатив в партнерстве с международным 
сообществом имеет решающее значение для содействия устойчивому разви-
тию и снижения риска конфликтов . 29 мая президент Сан-Томе и Принсипи 
Вила Нова представил Комиссии по миростроительству первую националь-
ную стратегию предотвращения, направленную на реформирование секторов 
правосудия и безопасности . Такие стратегии, разработка которых поддержи-
вается в Пакте во имя будущего (резолюция 79/1 Генеральной Ассамблеи), 
могут направлять усилия по повышению жизнестойкости, а также способство-
вать мобилизации политической поддержки и необходимых ресурсов . Кроме 
того, Словения выражает признательность ЮНОЦА и ЭСЦАГ за оказанную 
Сан-Томе и Принсипи поддержку в разработке и реализации стратегии, и мы 
призываем продолжать сотрудничество с региональными организациями, 
региональными и международными финансовыми учреждениями и другими 
партнерами в целях содействия усилиям страны по миростроительству с 
опорой на эту стратегию . Мы также призываем все другие страны региона 
рассмотреть подобные инициативы .

Словения вновь заявляет о своей полной поддержке Специального пред-
ставителя Абарри и его сотрудников . Мы подчеркиваем также необходимость 
предоставления ЮНОЦА достаточных ресурсов, чтобы оно могло в полной 
мере выполнять свой важный мандат .

Г-н Кану (Сьерра-Леоне) (говорит по-английски): Я имею честь выступать 
с этим заявлением от имени трех африканских государств — членов Совета, 
а именно Алжира, Мозамбика и нашей страны, Сьерра-Леоне, а также Гайаны 
(группа «А3+») . Благодарим Специального представителя Генерального секре-
таря по Центральной Африке и главу Регионального отделения Организации 
Объединенных Наций для Центральной Африки (ЮНОЦА) Его Превосхо-
дительство г-на Абду Абарри за его исчерпывающее сообщение по докладу 
Генерального секретаря (S/2025/342) . В докладе отражена сложная политиче-
ская и гуманитарная динамика, а также обстановка в плане безопасности в 
субрегионе Центральной Африки . Мы также благодарим Председателя Комис-
сии Экономического сообщества центральноафриканских государств (ЭСЦАГ) 
посла Жилберту да Пиедади Вериссиму за его сообщение .

Что касается доклада, то группа «А3+» приветствует позитивные поли-
тические события в регионе, включая мирные политические переходные 
процессы в Чаде, Габоне и Сан-Томе и Принсипи . Эти переходные процессы 
свидетельствуют о достижении значительного прогресса в укреплении 
демократического управления, содействии национальному примирению и 
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восстановлении доверия населения . Мы особенно высоко оцениваем недавнее 
проведение президентских выборов в Габоне и подготовку к выборам в зако-
нодательные и местные органы власти . Открытие политического пространства 
в Чаде и Габоне, включая расширение представленности женщин в органах 
исполнительной и законодательной власти, является обнадеживающим призна-
ком укрепления инклюзивности и демократии .

В связи с этим группа «А3+» настоятельно призывает все страны региона 
продолжать конструктивное и инклюзивное взаимодействие со всеми нацио-
нальными заинтересованными сторонами в целях преодоления политических 
вызовов, в том числе вызовов, связанных со свободой выражения мнений и 
ассоциаций . Мы также отмечаем предстоящие президентские выборы в 
Камеруне и призываем правительство предпринять все необходимые шаги 
для проведения транспарентного, инклюзивного и заслуживающего доверия 
избирательного процесса, одновременно принимая конструктивные меры по 
преодолению кризиса в англоязычных районах и содействию национальному 
единству . Группа «A3+» также призывает руководство центральноафрикан-
ских государств уделять первоочередное внимание защите прав человека, в 
том числе прав женщин и детей, которые продолжают страдать от послед-
ствий конфликта . Соблюдение прав человека остается важнейшим условием 
обеспечения устойчивого мира, развития и стабильности в регионе . Высоко 
оцениваем роль ЮНОЦА в укреплении мира и стабильности, а также его 
сотрудничество с региональными организациями, миссиями Организации 
Объединенных Наций в субрегионе и координаторами-резидентами . При этом 
выражаем обеспокоенность по поводу сокращения ресурсов ЮНОЦА и присо-
единяемся к призыву Специального представителя об усилении поддержки 
— как финансовой, так и кадровой, — с тем чтобы Отделение могло эффек-
тивно выполнять свой мандат .

Серьезные опасения по-прежнему вызывает обстановка в плане безо-
пасности в бассейне озера Чад . Постоянные нападения вооруженных групп 
и сохраняющаяся угроза, исходящая от «Боко харам» и ее филиалов, оказы-
вают разрушительное воздействие на гражданское население, подрывая 
процесс миростроительства и социально-экономического восстановления . Мы 
безоговорочно осуждаем эти нападения и вновь заявляем о необходимости 
привлечения виновных к ответственности . Воздаем должное Многонациональ-
ной объединенной оперативно-тактической группе за ее постоянные операции 
по борьбе с терроризмом и трансграничной преступной деятельностью . Для 
закрепления достигнутых результатов, усиления контроля на границах и 
реагирования на возникающие угрозы крайне важно продолжать региональ-
ную координацию, наращивать потенциал и сохранять бдительность . Мы 
также обеспокоены последствиями конфликтов в Судане и Демократической 
Республике Конго, которые существенно истощили возможности соседних 
стран, таких как Чад и Центральноафриканская Республика, по приему пере-
мещенных лиц . Поэтому мы подчеркиваем настоятельную необходимость 
расширения международной поддержки усилий по оказанию гуманитарной 
помощи, а также активизации дипломатических инициатив по устранению 
коренных причин этих конфликтов и обеспечению прочного мира .

В регионе наблюдаются тревожные уровни нищеты и отсутствия продо-
вольственной безопасности, обусловленные конфликтами, низким уровнем 
развития и все более частыми и разрушительными бедствиями, вызванными 
изменением климата, включая наводнения и засухи . Взаимосвязь между 
этими факторами способствует росту межобщинной напряженности, включая 
конфликты между земледельцами и скотоводами . Призываем региональных 
и международных партнеров по процессу развития наращивать поддержку 
инициатив в области устойчивого развития и адаптации к изменению климата, 
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в том числе путем активизации сотрудничества с Региональным центром 
ЭСЦАГ по обеспечению транспарентности климатических действий для госу-
дарств Центральной Африки . Группа «А3+» приветствует решение ЭСЦАГ о 
создании фонда гуманитарной помощи . Настоятельно призываем всех партне-
ров поддержать эту региональную инициативу и внести щедрый вклад в 
реализацию плана гуманитарного реагирования на 2025 год, который в насто-
ящее время требует финансирования в размере 326 млн долл . США .

В заключение группа «A3+» подчеркивает жизненно важную роль 
Африканского союза в решении проблем мира и безопасности в регионе . 
Необходимо, чтобы региональные инициативы, осуществляемые под руковод-
ством Комиссии по бассейну озера Чад, ЭСЦАГ и Центральноафриканского 
экономического и валютного сообщества, были полностью интегрированы в 
коллективные усилия по решению общих задач и пользовались их поддерж-
кой . Группа «А3+» вновь заявляет о своей решительной поддержке ЮНОЦА и 
сохраняет приверженность партнерству в деле укрепления мира, стабильности 
и развития в Центральноафриканском регионе .

Г-н Джадун (Пакистан) (говорит по-английски): Пакистан благодарит 
Специального представителя Генерального секретаря г-на Абду Абарри, а 
также Председателя Комиссии Экономического сообщества центральноаф-
риканских государств (ЭСЦАГ) г-на Жилберту да Пиедади Вериссиму за их 
всеобъемлющие сообщения . Приветствуем последний доклад Генерального 
секретаря (S/2025/342), в котором дана ценная оценка достигнутого прогресса 
в Центральной Африке, а также обозначены сложные аспекты политических 
переходных процессов, проблем в области безопасности и гуманитарных 
кризисов, характерных для этого региона .

Пакистан поддерживает роль Регионального отделения Организации 
Объединенных Наций для Центральной Африки (ЮНОЦА) в осуществлении 
превентивной дипломатии в регионе . Его усилия по содействию диалогу и 
укреплению институтов соответствуют региональным приоритетам . Привет-
ствуем завершение политических преобразований в некоторых странах 
региона и с нетерпением ждем успешного проведения запланированных выбо-
ров в ряде других стран Центральной Африки, рассматривая это как важные 
шаги на пути к укреплению демократии . Обстановка в плане безопасности в 
регионе остается нестабильной, особенно в восточной части Демократической 
Республики Конго, где Движение 23 марта продолжает дестабилизировать 
ситуацию . Пакистан вновь призывает к немедленному выполнению резолю-
ции 2773 (2025) . Считаем, что Миссия Организации Объединенных Наций 
по стабилизации в Демократической Республике Конго, как нейтральная 
сила, играет важную роль в обеспечении стабильности на востоке страны . 
Возобновление активности «Боко харам» и «Западноафриканской провин-
ции «Исламского государства»» в бассейне озера Чад, включая применение 
ими высокотехнологичных беспилотников, подчеркивает настоятельную 
необходимость активизации регионального сотрудничества в рамках Много-
национальной объединенной оперативно-тактической группы . Поддерживаем 
рекомендацию Генерального секретаря о необходимости обеспечения пред-
сказуемого финансирования в целях поддержания функционирования этих 
важнейших механизмов укрепления безопасности .

Тяжелая гуманитарная ситуация в Центральной Африке достигла 
тревожного уровня: по всему региону насчитывается более 9,65 миллиона 
внутренне перемещенных лиц . Конфликт в Судане продолжает усугублять 
связанный с перемещением населения кризис, сопровождающийся массовым 
исходом беженцев, главным образом в Чад . Кроме того, климатические потря-
сения усугубляют проблему отсутствия продовольственной безопасности и 
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конфликты за ресурсы . Поэтому мы подчеркиваем необходимость усиления 
международной поддержки для решения этих проблем . Сокращение финан-
совой поддержки со стороны крупнейших доноров в последнее время еще 
больше осложнило гуманитарную обстановку в регионе . Важно также отме-
тить, что высокий уровень государственного долга в регионе и ограниченные 
бюджетные возможности серьезно подрывают способность правительств 
предоставлять основные социально-экономические услуги . Сложившаяся 
ситуация еще раз подчеркивает необходимость срочного реформирования 
международных финансовых учреждений, которые в значительной степени 
ограничивают возможности развивающихся стран по удовлетворению насущ-
ных потребностей своего населения .

В заключение я хотел бы подчеркнуть следующие три ключевых момента .

Во-первых, ЮНОЦА должно содействовать укреплению региональной 
ответственности и поощрять решения, вырабатываемые под руководством 
африканских стран . Высоко оцениваем проводимую в регионе работу Африкан-
ского союза, ЭСЦАГ, Центральноафриканского экономического и валютного 
сообщества, Комиссии по бассейну озера Чад, Комиссии Гвинейского залива и 
других региональных и субрегиональных организаций .

Во-вторых, важно укреплять инструменты ЮНОЦА по предотвращению 
конфликтов для поддержки политических процессов в регионе .

В-третьих, необходимо наращивать потенциал ЮНОЦА для оказания 
содействия в противодействии терроризму, в частности в рамках деятельности 
Многонациональной объединенной оперативно-тактической группы .

Г-н Чо (Республика Корея) (говорит по-английски): Благодарю Специ-
ального представителя Абарри и Председателя Комиссии Экономического 
сообщества центральноафриканских государств (ЭСЦАГ) посла да Пиедади 
Вериссиму за их сегодняшние содержательные сообщения .

Во-первых, Республика Корея приветствует прогресс в политических 
преобразованиях в регионе Центральной Африки, особенно в Чаде и Габоне . 
Эти события представляют собой важные вехи на пути к восстановлению 
конституционного порядка . Мы надеемся, что они заложат прочную основу 
для дальнейших усилий по государственному строительству . Поскольку в ряде 
стран региона в этом году должны состояться выборы, крайне важно прила-
гать последовательные усилия для поддержания целостности избирательных 
процессов и защиты гражданского пространства . В этом контексте нельзя пере-
оценить значение полноценного, равноправного и конструктивного участия 
женщин . Что касается Камеруна, мы вновь подчеркиваем призыв Генерального 
секретаря к инклюзивному политическому процессу при ведущей роли самих 
камерунцев в целях урегулирования продолжающегося конфликта и непрекра-
щающегося насилия в северо-западном и юго-западном регионах .

Во-вторых, серьезную обеспокоенность по-прежнему вызывают поло-
жение в плане безопасности и гуманитарная ситуация в некоторых частях 
региона . Новая волна террористических атак в бассейне озера Чад подчер-
кивает настоятельную необходимость усиления трансграничного и 
регионального сотрудничества, особенно в свете выхода Нигера из состава 
Многонациональной объединенной оперативно-тактической группы . Нельзя 
допустить возникновения вакуума в сфере безопасности, которым могли бы 
воспользоваться террористические группировки . Кроме того, сохраняющаяся 
нестабильность и продолжающиеся конфликты на востоке Демократической 
Республики Конго и в Судане по-прежнему приводят к масштабным переме-
щениям населения, оказывая серьезное влияние на соседние страны . Особенно 
сильно от ухудшения гуманитарной ситуации страдают женщины и дети . В 
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этом контексте мы призываем все стороны строго соблюдать нормы между-
народного гуманитарного права . Мы также приветствуем и поддерживаем 
решение ЭСЦАГ о создании фонда гуманитарной помощи для решения этих 
проблем на коллективной основе .

В-третьих, срочных действий от нас требует растущее влияние изменения 
климата на мир и безопасность в Центральноафриканском регионе . Увеличе-
ние количества осадков и повышение температуры приводят к нехватке воды, 
снижению урожайности и усилению стресса среди поголовья скота . Эти условия 
также усугубляют напряженность между фермерами и пастухами, конкури-
рующими за все более ограниченные ресурсы, и подрывают социальную и 
экономическую стабильность . Мы приветствуем все усилия по разработке 
подходов и инициатив, учитывающих специфику региона . Мы также привет-
ствуем усилия Регионального управления Организации Объединенных Наций 
для Центральной Африки (ЮНОЦА), направленные на укрепление сотрудни-
чества с Региональным отделением Организации Объединенных Наций для 
Западной Африки и Сахеля, а также с региональными организациями в этом 
контексте . Мы призываем ЮНОЦА — в особенности через посредство его 
Советника по вопросам климата, мира и безопасности — продолжать оценку 
соответствующих рисков и содействовать наращиванию потенциала региона к 
эффективному реагированию .

В заключение Республика Корея вновь заявляет о своей решитель-
ной поддержке деятельности Специального представителя Аббарри и его 
Канцелярии . Мы считаем, что его взаимодействие и тесное сотрудничество 
с региональными структурами имеют решающее значение для устранения 
коренных причин конфликтов и достижения прочного мира в Центральной 
Африке .

Г-н Куриэль (Соединенные Штаты Америки) (говорит по-английски): Я 
благодарю Специального представителя Абарри и Председателя Комиссии 
Экономического сообщества центральноафриканских государств (ЭСЦАГ) да 
Пиедади Вериссиму за их сообщения и замечания по поводу проблем в реги-
оне Центральной Африки . Мы высоко оцениваем их усилия, направленные на 
содействие долгосрочному миру и стабильности в Центральной Африке .

Я хотел бы подчеркнуть несколько ключевых моментов .

Во-первых, как подчеркивается в докладе Генерального секретаря 
(S/2025/342), сохраняется необходимость в укреплении сотрудничества в 
области экономики, политики и безопасности . Мы признаем ключевую роль 
Регионального управления Организации Объединенных Наций для Централь-
ной Африки в использовании дипломатических инструментов для достижения 
мира и безопасности в регионе . Это включает участие Специального предста-
вителя в диалоге по всему региону, включая взаимодействие с руководством 
Отделения Организации Объединенных Наций для Западной Африки и Сахеля 
по вопросам трансграничного экономического, политического и оборонного 
характера .

Укрепление партнерства во имя взаимного процветания также будет 
способствовать укреплению мира и стабильности в Центральной Африке . 
Соединенные Штаты признают потенциал региона и рассматривают Африку 
как равноправного и надежного торгового партнера . В этой связи мы поздрав-
ляем Габон с успешной и заслуживающей доверия передачей власти в ходе 
президентских выборов . С учетом предстоящих в августе первых за почти 
четыре десятилетия выборов в местные органы власти в Центральноафрикан-
ской Республике, за которыми последуют президентские выборы в декабре, мы 
настоятельно призываем правительство, оппозицию и все заинтересованные 



S/PV.9931  Центральноафриканский регион  09/06/2025

18/22 25-14865

стороны добросовестно участвовать в процессе и отдавать приоритет мирному, 
транспарентному и инклюзивному политическому процессу . Эти выборы 
представляют собой важнейшую возможность укрепить систему управле-
ния и местного представительства . Их успех зависит от общего стремления к 
диалогу, стабильности и уважения к воле народа .

Соединенные Штаты решительно осуждают насилие и пренебреже-
ние человеческой жизнью в регионе озера Чад со стороны «Боко харам» и 
других террористических группировок, совершающих нападения на граж-
данское население и вынуждающих людей покидать свои дома . Мы осуждаем 
недавнюю волну нападений в Крайнесеверной провинции, унесшую жизни 
камерунских граждан и военнослужащих . Очевидно, что террористические 
группировки по-прежнему представляют угрозу, и мы призываем страны 
региона продолжать координацию усилий по борьбе с терроризмом . В интере-
сах региона важно, чтобы все государства — участники Многонациональной 
объединенной оперативно-тактической группы продолжали активную борьбу 
с «Боко харам» .

Как мы уже заявляли, Соединенные Штаты призывают африканских 
партнеров взять на себя более активную роль в решении собственных проблем 
безопасности и поддерживают их работу по противодействию этим угрозам . 
Соединенные Штаты по-прежнему глубоко обеспокоены продолжающимся 
воздействием кризиса в Судане на Чад, Центральноафриканскую Республику и 
другие сопредельные государства . Мы выражаем признательность этим стра-
нам за щедрость, проявленную при приеме сотен тысяч беженцев, несмотря 
на огромный дефицит ресурсов . Мы призываем воюющие стороны в Судане 
немедленно прекратить насилие и обеспечить гуманитарный доступ и безо-
пасный проход гражданских лиц из зон боевых действий .

Нас также тревожит стремительная эскалация вооруженного и политиче-
ского противостояния между лидерами Южного Судана . По всем признакам, 
страна вновь находится на грани гражданской войны . Еще одна гражданская 
война в Южном Судане не только поставит под угрозу жизни и источники 
средств к существованию южносуданцев, но и может привести к катастрофи-
ческим последствиям для всего региона .

Г-жа Лассен (Дания) (говорит по-английски): Я также хотела бы побла-
годарить Специального представителя Абарри и Председателя Комиссии 
Экономического сообщества центральноафриканских государств да Пиедади 
Вериссиму за их сегодняшние сообщения .

Позвольте мне остановиться на четырех основных моментах .

Во-первых, как мы слышали сегодня утром, Центральная Африка продол-
жает страдать от последствий многочисленных кризисов и конфликтов на 
континенте . Поскольку регион уже сталкивается с проблемами перемещения 
населения и отсутствия продовольственной безопасности, это вызывает серьез-
ную озабоченность . Последствия конфликта в Демократической Республике 
Конго выходят далеко за пределы границ страны . Для Центральной Африки 
это означает рост гуманитарных потребностей, увеличение числа переме-
щенных лиц и беженцев, ищущих безопасности . Мы настоятельно призываем 
Демократическую Республику Конго и Руанду продолжить оперативное и 
всестороннее взаимодействие в усилиях по достижению устойчивого мира в 
соответствии с резолюцией 2773 (2025) . Кроме того, как уже не раз отмеча-
лось сегодня, гражданская война в Судане не только нанесла разрушительный 
удар по суданскому народу, но и усугубила давление на соседние страны . Мы 
поддерживаем Чад и Центральноафриканскую Республику в их усилиях по 
обеспечению региональной стабильности, включая приём беженцев из Судана .
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Во-вторых, демократия находится под угрозой . Подрыв демократических 
институтов в соседнем Сахеле подчеркивает необходимость обеспечения 
целостности выборов, инклюзивных политических процессов и учета мнений 
и позиций всех граждан . В преддверии выборов в Бурунди, Камеруне и 
Центральноафриканской Республике мы вновь подчеркиваем важность защиты 
гражданского пространства и инклюзивности — процессов, способствующих 
конструктивному участию женщин и молодежи . Положительно оцениваем 
закрепленные в новом избирательном кодексе Габона квоты: 30-процентную 
для женщин и 20-процентную для молодежи, а также рост представленности 
женщин в новой Национальной ассамблее Чада . Однако проблемы остаются . 
Запугивание, аресты представителей оппозиции, угрозы свободе выражения 
мнений и ассоциаций недопустимы . Мы призываем правительства всех стран 
региона соблюдать права человека и основные свободы, а также обеспечивать 
целостность избирательных процессов .

В-третьих, мы встревожены ростом числа нападений террористических 
групп в бассейне озера Чад, особенно в связи с использованием беспилотников . 
Мы осуждаем все акты терроризма и призываем к углублению регионального 
сотрудничества в борьбе с терроризмом и насильственным экстремизмом . 
Если мы не устраним коренные причины терроризма, то мы будем вновь и 
вновь сталкиваться с одними и теми же проблемами в сфере безопасности . 
Превентивные действия эффективны . Такой подход будет способствовать 
достижению целей инициативы Африканского союза «Заставим пушки замол-
чать к 2030 году» и в более широком смысле Повестки дня на период до 
2063 года . В то же время призываем продолжать оказывать поддержку Много-
национальной объединенной оперативно-тактической группе в борьбе с «Боко 
харам» и «Западноафриканской провинцией «Исламского государства»» в 
бассейне озера Чад . Эти усилия должны осуществляться параллельно .

Наконец, в-четвертых, Дания, как и другие страны, выражает обеспокоен-
ность в связи с глубокими и взаимосвязанными проблемами, которые создает 
изменение климата в Центральной Африке . Повышение температуры, частые 
проливные дожди и катастрофические наводнения затрагивают миллионы 
людей, становясь причиной разрушений, жертв и перемещения населения . 
Эти условия также способствуют эскалации напряженности между земледель-
цами и скотоводами . Факты налицо: повышение уровня сопротивляемости 
к изменению климата и выработка стратегий адаптации к нему благотворно 
сказываются на мире и стабильности . Дания поддерживает усилия Региональ-
ного отделения Организации Объединенных Наций для Центральной Африки 
(ЮНОЦА) по вопросам, касающимся климата, мира и безопасности, особенно 
в рамках важной работы механизма климатической безопасности и Советника 
по вопросам климата, мира и безопасности . Мы призываем к проведению на 
региональном и национальном уровне совместных мероприятий с участием 
ЭСЦАГ и его государств-членов и других миссий Организации Объединенных 
Наций, таких как Отделение Организации Объединенных Наций для Западной 
Африки и Сахеля .

В заключение следует отметить, что международное сообщество — и, в 
частности, Совет — должно отдавать должное усилиям по сохранению мира и 
обеспечению развития в Центральной Африке и наращивать их . Дания всецело 
поддерживает важнейшую работу, которую ЮНОЦА проводит, пытаясь спра-
виться с комплексными политическими и гуманитарными проблемами, а 
также проблемами в области безопасности в Центральной Африке .

Г-н Секерис (Греция) (говорит по-английски): Я хотел бы поблагодарить 
Специального представителя Генерального секретаря по Центральной Африке 
и главу Регионального отделения Организации Объединенных Наций для 
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Центральной Африки (ЮНОЦА) г-на Абарри, а также Председателя Комиссии 
Экономического сообщества центральноафриканских государств (ЭСЦАГ) 
г-на да Пиедади Вериссиму за их сегодняшние сообщения .

Позвольте мне подчеркнуть следующие три момента .

Во-первых, Греция высоко оценивает усилия Специального представи-
теля в регионе и приверженность ЮНОЦА делу содействия инклюзивному 
политическому диалогу, превентивной региональной дипломатии и устойчи-
вому развитию . Мы приветствуем работу ЮНОЦА по оказанию государствам 
субрегиона Центральной Африки поддержки в предотвращении неконституци-
онной смены правительства и связанных с выборами рисков и борьбе с ними, 
а также его деятельность по поощрению проведения выборов на консенсусной 
и инклюзивной основе и без каких-либо ограничений для свободы выражения 
мнений, ненавистнических высказываний и призывов к насилию, что неод-
нократно подчеркивал Специальный представитель . Плоды осуществления 
таких политических процессов сейчас очевидны как никогда . Собственно, 
как демонстрируется в докладе Генерального секретаря (S/2025/342), завер-
шение политического перехода в Чаде и его новая национальная стратегия 
демобилизации, разоружения и реинтеграции, прогресс Габона в деле полного 
восстановления конституционного порядка и демократии и шаги, предприня-
тые другими странами в целях более активной региональной интеграции на 
основе ряда двусторонних соглашений, также свидетельствуют об эффектив-
ности добрых услуг ЮНОЦА в этом регионе . В этой связи мы настоятельно 
призываем Специального представителя продолжать взаимодействие с 
женщинами из числа лидеров гражданского общества и свои усилия по обеспе-
чению полноценного, равноправного, конструктивного и безопасного участия 
женщин и молодежи во всех политических процессах, а также усилению их 
роли в таких процессах .

Во-вторых, положение в плане безопасности и гуманитарная ситуация в 
некоторых частях региона по-прежнему вызывают тревогу . В своем докладе 
Генеральный секретарь отмечает, что сохраняющееся отсутствие безопасно-
сти в некоторых частях региона, обусловленное сопряженными с применением 
насилия нападениями вооруженных и террористических групп и продолжаю-
щимися конфликтами, привело к появлению миллионов беженцев, просителей 
убежища и вынужденных переселенцев в 11 странах субрегиона Центральной 
Африки . Мы выражаем глубокую обеспокоенность в связи со всеми видами 
нарушений и ущемления прав человека, насилием в отношении гражданского 
населения и миротворческого, гуманитарного и медицинского персонала, 
актами сексуального и гендерного насилия, торговлей людьми и нарушениями 
и злоупотреблениями в отношении детей — особенно вербовкой и использо-
ванием детей, — совершаемыми вооруженными группами в некоторых частях 
субрегиона, и решительно их осуждаем . Что касается безопасности на море, 
то мы с большой озабоченностью отмечаем различные случаи пиратства и 
похищений в Гвинейском заливе и приветствуем все региональные усилия по 
содействию обеспечению охраны и безопасности на море, в частности шаги по 
оценке Яундской архитектуры .

В-третьих, субрегион Центральной Африки по-прежнему сталкива-
ется с последствиями изменения климата, оказывающими многоплановое 
воздействие на региональную стабильность . Экстремальные климатические 
явления, приводящие к смертоносным и разрушительным наводнениям, засу-
хам, опустыниванию и деградации земель, а также к недостаточно надежной 
обеспеченности продовольствием и водными ресурсами, усугубляют соци-
ально-экономические вызовы и сказываются на безопасности и стабильности 
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в субрегионе, при этом женщины и девочки сильнее всего страдают как от 
конфликтов, так и от стихийных бедствий .

В заключение позвольте мне подчеркнуть, что субрегион Центральной 
Африки сталкивается с проблемами, которые могут быть решены лишь на 
основе трансграничного сотрудничества, о чем также говорится в докладе 
Генерального секретаря . Мы приветствуем проявляемую государствами 
Центральной Африки политическую волю к мирному преодолению своих 
разногласий . Еще раз подтверждаем свою твердую приверженность суверени-
тету, независимости, единству и территориальной целостности всех государств 
региона . Наконец, мы продолжаем призывать Специального представителя 
и ЮНОЦА к дальнейшему сотрудничеству с Африканским союзом, ЭСЦАГ, 
Экономическим сообществом западноафриканских государств, Комиссией по 
бассейну озера Чад, Комиссией Гвинейского залива и другими соответствую-
щими заинтересованными сторонами в целях эффективного решения проблем 
мира и безопасности .

Г-жа Евстигнеева (Российская Федерация): Благодарим Специального 
представителя Генерального секретаря Абду Абарри и Председателя Комиссии 
Экономического сообщества центральноафриканских государств (ЭСЦАГ) 
Жилберту да Пиедади Вериссиму за брифинги .

Россия последовательно поддерживает деятельность Регионального отде-
ления Организации Объединенных Наций для Центральной Африки (ЮНОЦА) . 
Высоко ценим работу ЮНОЦА по предотвращению и содействию урегули-
рованию кризисов в субрегионе . Страны Центральной Африки продолжают 
сталкиваться с комплексными вызовами как в сфере мира и безопасности, так 
и в области государственного строительства и экономического развития .

Придаем особое значение региональным усилиям по противодействию 
терроризму . Отмечаем совместные действия африканских государств в рамках 
региональных многонациональных вооруженных сил . Уверены, что государ-
ства региона должны согласовывать общие политические подходы, определять 
совместные цели и порядок оперативных действий для противостояния угро-
зам . Международное сообщество, в свою очередь, должно оказывать этим 
усилиям поддержку, в том числе в плане обеспечения предсказуемого финанси-
рования . Вместе с тем обеспокоены сохранением деструктивного потенциала 
«Боко харам» и деятельностью в субрегионе группировок, аффилированных 
с организацией «Исламское государство Ирака и Леванта» (ИГИЛ) . Укре-
пление «Западноафриканской провинции «Исламского государства»» 
негативно влияет на ситуацию в странах бассейна озера Чад . Готовы делиться 
с африканцами своим опытом и экспертизой в сфере контртеррора, оказывать 
содействие в укреплении безопасности на континенте . Открыты для реализа-
ции совместных проектов по борьбе с террористической угрозой и продолжим 
предоставлять африканским коллегам необходимую техническую помощь .

Озабочены продолжением насилия на северо-западе и юго-западе Камеруна . 
Выступаем за поиск политической формулы урегулирования противоречий в 
регионах, затронутых вооруженным конфликтом . Поздравляем чадских друзей 
с успешным завершением переходного периода . Нацелены на продуктивное 
практическое взаимодействие с Нджаменой как в двустороннем формате, 
так и на международных площадках . Приветствуем значительный прогресс 
в процессе переходного строительства в Габоне . Поздравляем правительство 
этой страны и габонских граждан с проведением президентских выборов и 
считаем это важным этапом в деле обеспечения стабильности и национального 
согласия . С удовлетворением отмечаем восстановление членства Либревиля в 
Африканском союзе, что позволит габонским коллегам внести свою значимую 
лепту в работу континентальной организации .
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Воодушевлены поступательной стабилизацией обстановки в Централь-
ноафриканской Республике (ЦАР) . В последние годы Банги при поддержке 
двусторонних партнеров и Организации Объединенных Наций удалось 
добиться значительных успехов в борьбе с незаконными вооруженными 
формированиями . В апреле этого года правительство ЦАР в очередной раз 
на деле подтвердило приверженность работе над дальнейшим продвиже-
нием политического процесса . Призываем договороспособные группировки 
воспользоваться открывшимися возможностями и конструктивно подойти 
к диалогу с властями . Продолжим поддерживать наших центральноафри-
канских друзей, в том числе в предстоящий период важных электоральных 
мероприятий . Рассчитываем на то, что свою немаловажную лепту внесет 
Многопрофильная комплексная миссия Организации Объединенных Наций по 
стабилизации в Центральноафриканской Республике . Приветствуем дальней-
шее укрепление официального взаимодействия между ЦАР и Чадом, прежде 
всего по пограничным вопросам . Эффективные совместные усилия двух стран 
имеют ключевое значение для успешной ликвидации трансграничных вызовов 
и угроз .

Как показывает кризис в Судане, проблемы отдельных государств суще-
ственным образом сказываются на положении их соседей . Страны региона 
должны максимально конструктивно подходить к разрешению конфликта 
в Судане — это прежде всего в их интересах . Сложная гуманитарная 
обстановка в регионе — яркий тому пример . Выступаем за наращивание 
международного гуманитарного содействия и увеличение целевой поддержки 
государствам Центральной Африки . Присоединяемся к призыву Генерального 
секретаря реформировать международные финансовые институты и реструк-
турировать внешнюю задолженность африканских государств . Это позволит 
им высвободить национальные ресурсы, задействованные для обслуживания 
международных кредитов, и направить их на развитие своих экономик и соци-
альных систем .

Не поддерживаем активно продвигаемую рядом делегаций и их единомыш-
ленниками в рамках всемирной Организации увязку климата с вопросами мира 
и безопасности и продвижение этой тематики в повестку Совета Безопасности . 
Считаем, что мерами по содействию в сфере адаптации и преодоления послед-
ствий климатических изменений должны заниматься специализированные 
фонды и программы Организации Объединенных Наций с соответствую-
щими мандатами . Россия продолжит поддерживать деятельность Организации 
Объединенных Наций в Центральной Африке в рамках выданного Советом 
Безопасности мандата и оказывать государствам субрегиона необходимое 
содействие на двусторонней основе .

Председатель (говорит по-английски): Список ораторов исчерпан . Сейчас я 
приглашаю членов Совета на неофициальные консультации для дальнейшего 
обсуждения этого вопроса .

Заседание закрывается в 11 ч 20 мин.
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